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CSC

Riga, 2026. gada 25. marta

Amber Beverage Group Holding S.a r.l. ("Emitents") nodrosinato, garantéto obligaciju ar ISIN
LV0000870137 ("Obligacijas"), Obligacionariem:

PAZINOJUMS PAR RAKSTVEIDA PROCEDURU AMBER BEVERAGE GROUP HOLDING S.AR.L.
EMITETAJAM OBLIGACIJAM

Parstavis ir publicéjis So balsoSanas pieprasijumu par Rakstveida procediru anglu un latviesu valoda,
nosutot pazinojumu caur Nasdaq CSD un publicéjot pazinojumu Parstavja timekla vietné:

https://blog.cscglobal.com/our-services/capital-markets-services/bond-news/.  Parstavis ir iesniedzis

informaciju Emitentam un ir [Gdzis So informaciju publicét Nasdaq Riga informacijas sistéma, ka ari Emitenta

timek|a vietné www.amberbev.com saskana ar Obligaciju noteikumiem (ka definéts turpmak).

Ja esat vértspapiru nominalais turétajs vai citadi turat Obligacijas Vértspapiru konta kadas citas personas
varda, ladzu, péc iespéjas atrak parsitiet So pazinojumu Obligacionaram, kuru jus parstavat. Sikaku

informaciju skatit talak sadala 6.3 (Balsstiesibas un pilnvarojums).

Galvena informacija

leraksta datums balsstiesibu iegtiSanai: 2026. gada 1. aprilis

Balso$anas termins: 2026. gada 10. aprilis, plkst. 16 : 00 (EET, Rigas
laiks).
Balsu vairakuma prasiba: Obligacionaru vairakuma piekriSana (Obligacionari,

kuriem kopuma pieder Obligacijas par kopéjo
Nominalvértibu vismaz % (viena puse) apméra no visu
emitéto Obligaciju kopéjas Nominalvértibas (neskaitot
Emitenta, t3 tieSo un netieSo daltbnieku un Saistito
personu turétas Obligacijas) plus vismaz viena papildu
Obligacija) - par Priekslikumu (ka definéts turpmak).



https://blog.cscglobal.com/our-services/capital-markets-services/bond-news/
http://www.amberbev.com/
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CSC (Sweden) AB darbojas ka Parstavis ("Parstavis") Obligaciju turétajiem ("Obligacionari") ieprieks
minétaja obligaciju emisija LV0000870137 ar kopéjo pamatsummu 30 000 000 EUR apmeéra, ko emitéja
Amber Beverage Group Holding S.ar.l.

Visiem Seit lietotajiem terminiem ar lielo sakumburtu, kas nav citadi definéti $aja pazinojuma
("Pazinojums"), ir tada nozime, kada tiem pieskirta Obligaciju noteikumos, kas datéti ar 2023. gada 21. aprili
un kas laiku pa laikam tiek groziti un/vai izteikti jauna redakcija ("Obligaciju noteikumi").

2026. gada 16. marta Emitents publicéja pazinojumu Nasdag Riga informacijas sistéma, ka ari Emitenta
timekla vietné www.amberbev.com, kura Emitents apstrid Ad hoc komitejas pilnvaras un tadéjadi nenem
véra jebkadus Ad hoc komitejas IEmumus vai noradijumus, uzskatot tos par juridiski nederigiem.

NodrosSinajuma agents ir informéjis Parstavis, ka jebkadi noradijumi par Garantiju un nodroSinajumu
izlietoSanu saskana ar Obligaciju noteikumu 20.6. punktu (Garantiju un nodrosSinaGjumu izlietosana) ir
jaapstiprina Obligacionaru vairakumam.

Parstavis noraida Emitenta iebildumus ka nepamatotus. Obligacionaru |Emums izveidot Ad Hoc komiteju un
pieskirt tai pilnvaras paliek spéka.

2026. gada 25. marta Parstavis no Obligacionariem, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz
1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieso
dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas), ir sanémis priekslikumu uzsakt Rakstveida procediru.

Lai nodrosinatu Garantiju un nodroSinajumu izlietoSanas efektivu un savlaicigu uzsak$anu saskana ar
Obligaciju noteikumu 20.6. punktu, Parstavis, rikojoties ka Obligacionaru Parstavis saskana ar Obligaciju
noteikumiem, ar So ierosina rakstveida procediru ("Rakstveida procediira"), ar kuru Obligacionari var
apstiprinat vai noraidtt priekslikumu uzsakt NodroSinajumu un Garantijas izlietoSanas procesu. Priekslikuma
situacijas apraksts ir aprakstits St pazinojuma 1. sadala (Situdcijas apraksts un pasreizéja situdcija).

SAISTIBA AR SO RAKSTVEIDA PROCEDURU NAV VEIKTA PADZILINATA PARBAUDE

Ladzu, nemiet vera, ka Parstavis vai kads no ta konsultantiem, vai jebkura cita persona nav veikusi nekadu
padzilinatu parbaudi (juridisku, finansu, nodok|u, vides vai citu) saistiba ar Rakstveida procediru vai attieciba
uz Emitentu vai ta aktiviem, tapéc Saja Pazinojuma nav ietverti nekadi riska faktori vai cita informacija par
Emitentu vai ta aktiviem, kas bitu ieglta Sadas padzilinatas parbaudes rezultata.

PARSTAVIJA ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

Priekslikumu Obligacionariem iesniedz Parstavis (pamatojoties uz lidzigu priekslikumu no Obligacionariem,
kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto
Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas
Obligacijas)) bez jebkada Parstavja veikta izvértéjuma, ieteikumiem vai rekomendacijam Obligacionariem.
Parstavis nav izvertéjis Priekslikumu (un ta sekas, ja tas tiktu pienemts) no juridiska, komerciala, finansiala
vai jebkada cita skatupunkta, un nesniedz nekadus tieSus vai netiesus apliecinajumus, garantijas vai saistibu
uznemsanos attieciba uz Priekslikuma batibu, taisnigumu, samérigumu, izpildamibu, iesp&jamibu vai
iespéjamiem rezultatiem. Parstavis skaidri atsakas no jebkadas atbildibas, kas saistita ar Si pazinojuma,
Priekslikuma (un ta sekam, ja tas tiktu pienemts) saturu. Parstavis ir pienémis, ka visi dokumenti un citi
pieradijumi (ja tadi ir), kas tam iesniegti saskana ar Rakstveida procediru, ir precizi, pareizi un pilnigi, un tas
var uz tiem palauties bez papildu parbaudes. Parstavim ir tiesibas palauties uz jebkura sada dokumenta
saturu, un tas nav atbildigs par ricibu vai atturésanos no ricibas, pamatojoties uz to. Obligacionariem pasiem
neatkarigi jaizverté PriekSlikums (un ta ietekme), un tiem ieteicams meklét personigu profesionalu
konsultaciju, lai neatkarigi novértétu, vai Priekslikums (un ta ietekme) ir pienemams vai nav. Ne Parstavis,
ne ari kads no ta konsultantiem nav veicis padzilinatu parbaudi saistiba ar Priek$likumu, un neviena puse
nevar garantét Seit izklastita Priekslikuma apmierinoSu iznakumu. Parstavis neuznemas nekadu atbildibu par
jebkadiem zaudéjumiem, kas tiesi vai netiesi varétu rasties Priekslikuma istenoSanas rezultata.

DALIBA RAKSTVEIDA PROCEDURA

Obligacionari piedalas, aizpildot un nosttot Parstavim balsoSanas veidlapu, kas pievienota ka Pielikums Nr.
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1 ("Balsosanas veidlapa"), un, ja Obligacijas tiek turétas cita vieta, nevis Nasdaq CSD, ari
pilnvaru/pilnvarojumu, kas pievienota ka Pielikums Nr. 2 ("Pilnvara"), vai iesniedzot Parstavim citus
dokumentus, kas ir pietiekosi pilnvarojuma pieradiSanai. Lidzu, sazinieties ar ieguldijumu sabiedribu vai
kreditiestadi, kura jas turat savas Obligacijas, ja nezinat, ka jisu Obligacijas ir registrétas, vai ja jums ir
nepiecieSama pilnvara vai cita palidziba, lai piedalitos Rakstveida procedira. Parstavis lidz Obligacionarus
péc iespéjas atrak péc ST Pazinojuma sanemsanas un péc leraksta datuma iestasanas (ka tas definéts
turpmak) nosatit Parstavim pa e-pastu savas Balso3anas veidlapas un Pilnvaru, ja attiecinams.

Gan Balsosanas veidlapai, kas pievienota Sim dokumentam ka Pielikums Nr. 1 (,,BalsoSanas veidlapa“), un,
ja Obligacijas tiek turétas cita vieta, nevis Nasdaq CSD, ari pilnvaru/pilnvarojumu, kas pievienota k3 Pielikums
Nr. 2 ("Pilnvara"), jabQt parakstitai vai nu pasrocigi, vai ar kvalificétu elektronisko parakstu Regulas (ES) Nr.
910/2014 (elDAS regula) izpratné.

Parstavim ir jasanem Balsosanas veidlapa un, ja piemérojams, jebkura Pilnvara ne vélak ka lidz 2026. gada
10. aprilim, plkst. 1 6:0 0 (EET, Rigas laiks) pa pastu, ar kurjeru vai pa e-pastu, izmantojot talak sadala 6.6
(Atbildes nosdtisanas adrese) noradito kontaktinformaciju. PEc noteikta termina sanemtas balsis var nenemt
véra. Balsi var atsaukt un aizstat tikai tad, ja Parstavis lidz noteiktajam terminam ir sanémis derigu
atsaukumu/aizstasanu Parstavim pienemama forma un formulgjuma.

Lai persona bitu tiesiga piedalities Rakstveida procediira, tai ir jaatbilst formalajiem kritérijiem, lai ta uz
2026. gada 1. aprilt ("leraksta datums") bltu Obligacionars vai vértspapiru nominalais turétajs, ka sikak
izklastits 6.3 sadala (Balsstiesibas un pilnvarojums). Tas nozimé, ka personai jabit registrétai Vértspapiru
konta Nasdaq CSD ka Tpasniekam vai vértspapiru nominalajam turétajam attieciba uz vienu vai vairakam
Obligacijam. Parstavim ir tiesibas parliecinosi palauties uz jebkadiem apstiprinajumiem, konta izrakstiem
un/vai citiem pieradijumiem, ko izsniedzis Nasdaq CSD, turétajs vai cits attiecigs starpnieks, un tam nav
pienakuma pétit ipasumtiesibu kédi arpus sadiem pieradijumiem.

Papildu saskana ar Obligaciju noteikumu 22.1.7. punktu Parstavis cita starpa var noteikt papildu noteikumus
par Rakstveida proceduru.

SVARIGI DATUMI

Registracijas datums (balsosanai): 2026. gada 1. aprilis
Balsosanas termins: 16.00 (EET, Rigas laiks), 2026. gada 10. aprilis
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1. Situacijas apraksts un pasreizéja situacija

2026. gada 30. janvari Emitents publicéja publisku pazinojumu, ka AS "Amber Latvijas balzams" (reg. Nr.:
40003031873), kas ir Galvotajs saskana ar Obligacijam, 2026. gada 30. janvari Rigas pilsétas tiesa ir iesniedzis
pieteikumu tiesiskas aizsardzibas procesam (TAP). Talak, 2026. gada 5. februari Emitents publicéja publisku
pazinojumu par 2026. gada 5. februara Rigas pilsétas tiesas |Emumu, ar kuru Rigas pilsétas tiesa ierosinaja AS
"Amber Latvijas balzams" tiesiskas aizsardzibas procesa lietu.

lepriek§ minéto publisko pazinojumu dé], 2026. gada 10. februari Parstavis no Obligacionariem, kas parstav
vismaz 10% no neatmaksato Obligaciju pamatsummas, sanéma pazinojumu par Saistibu neizpildes gadijumu.

Tadé] saskana ar Obligaciju noteikumu 15.2.4. punktu un pamatojoties tikai uz sanemto Obligacionaru
pazinojumu par Saistibu neizpildes gadijumu, 2026. gada 11. februari Parstavis informé&ja Emitentu par Saistibu
neizpildes gadijuma iestasanos saskana ar 15.1.1. (e) (iii) punktu, iesniedzot Emitentam pazinojumu par Saistibu
neizpildes gadijumu. Par Saistibu neizpildes gadijumu Obligacionari tika informéti ar Nasdag CSD sistémas
starpniecibu.

Saskana ar Obligaciju noteikumu 15.2.5. punktu, ja Emitents ir sanémis $adu pazinojumu, Emitentam 20
(divdesmit) Darba dienu laika péc iepriekSminéta apstiprinajuma un pazinojuma sanemsanas no Parstavja, bija
pienakums samaksat visiem Obligacionariem Obligaciju Nominalvértibu kopa ar uzkrato Kuponu un nokavéjuma
procentiem saskana ar Obligaciju noteikumu 16. punktu (Nokavéjuma procenti).

Maksajuma termins bija 2026. gada 11. marts. Parstavis ir nosQtijis Emitentam 2026. gada 13. marta Pazinojumu
par paradu un maksajuma pieprasijumu, ka ari 2026. gada 17. marta Pazinojumu par paradu un maksajuma
pieprasijumu.

2026. gada 20. marta Emitents publicéja pazinojumu Nasdaq Riga informacijas sistéma, ka ari Emitenta timek|a
vietné www.amberbev.com, ka Emitents nav veicis maksajumus visiem Obligacionariem par Obligaciju
nominalvértibu, uzkratajiem kupona procentiem un kavéjuma procentiem.

2026. gada 23. marta, Nasdaq Riga noléma piemérot uzraudzibas statusu, lai piesaistitu tirgus daltbnieku
uzmanibu.

Saskana ar Obligaciju noteikumu 20.6.1. punktu Emitentam bija tiesibas 20 (divdesmit) darbdienu laika no
pazinojuma par Saistibu neizpildes gadijuma sanemsanas iesniegt Obligacionariem ierosinato Ricibas planu
saistiba ar prasijumu nokartosanu. Ricibas plana iesniegSanas termins bija 2026. gada 11. marts. Emitents nav
izmantojis savas tiesibas iesniegt Ricibas planu Obligacionariem.

Parstavis, pamatojoties uz Obligacionaru, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena
desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un
Saistito personu turétas Obligacijas), pieprasijumu, uzsak Rakstveida procediru, lai pienemtu Iémumu par
Nodrosinajuma vai Garantijas izlietoSanas procesu, lai nodrosinatu Nodrosinajuma vai Garantijas izlietoSanas
procesu.

2. Priekslikumi Obligacionariem

Lai sasniegtu iepriek§ minétos mérkus, Parstavis (pamatojoties uz Ilidzigu Obligacionaru, kuriem kopa pieder
Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas
(neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas), priekslikumu)
ierosina Obligacionarus apstiprinat sekojosas darbibas:

1) Nemot véra Obligaciju noteikumu 20.6.3. punktu, uzdot NodroSindjuma agentam izlietot Garantijas un
Nodrosinajumu saskana ar Obligaciju noteikumiem. Ja SIA ABG Real Estate neveic maksajumu noteiktaja
termina, paréjas Garantijas un nodrosinajumi tiek izmantoti tada seciba un veida, kadu péc saviem ieskatiem
nosaka NodrosSinajuma agents.

2) Pamatojoties uz Obligaciju noteikumu 22.2.4. punktu, pilnvarot Parstavi bez jebkadas papildu piekrisanas,
apstiprindjuma vai apsprieSanas ar Obligacionariem, sniegt NodroSinajuma agentam jebkadus papildu
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noradijumus vai paskaidrojumus saistiba ar ieprieks$ 1. punkta izklastito izpildes noradijumu un taja noteikto
noradijumu ietvaros.

3) Pilnvarot Parstavi sagatavot un parakstit protokolu par balsojumiem, kas sanemti Rakstveida procediras
laika, saskana ar Pielikumu Nr.4 (Rakstveida proceddiras protokols).

4) Pilnvarot Parstavi péc saviem ieskatiem, bez jebkadas papildu piekrisanas, apstiprinajuma vai apspriesanas
ar Emitentu, NodroSinajuma agentu, Obligacionariem vai jebkuru citu personu, uzsakt jebkadu
Maksatnesp€jas Procesu pret Emitentu, Galvotajiem un NodroSinataju sniedzéjiem saskana ar attiecigo
jurisdikciju piemérojamiem tiesibu aktiem.

3. Apstiprinajuma un piekriS8anas pieprasijums

Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita daja) no visu
emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu
turétas Obligacijas)), ar So ladz Obligacionariem:

1) apstiprinat un piekrist ieprieks izklastitajam Priekslikumam;

2) pilnvarot Parstavi (rikojoties atbilstosi saviem vienigajiem un ekskluzivajiem noradijumiem Obligacionaru
varda) veikt visus pasakumus, ko Parstavis var uzskatit par nepiecieSamiem vai vélamiem, lai Istenotu
Priekslikumu, un/vai lai sasniegtu ta mérki, tostarp, bet ne tikai, lai izpilditu un noslégtu visus dokumentus,
sniegtu jebkadus pazinojumus, noradijumus, apstiprinajumus, piekriSanas vai norades, kas var bat
nepiecieSami saistiba ar Priekslikumu; un

3) atzit atbildibas ierobeZojumu, kas izklastits ieprieks sadalas “SAISTIBA AR SO RAKSTVEIDA PROCEDURU NAV
VEIKTA PADZILINATA PARBAUDE”.

4. Speka stasanas datums

Priekslikums, tiek uzskatits par pienemtu nekavéjoties péc balsoSanas perioda beigam un, kad ir sasniegts
nepieciesamais balsu vairakums, ka noteikts 6.4 sadala (Balsu vairakuma prasiba), vai agrak, kad Parstavis ir
sanémis nepiecieSamo balsu vairakumu no visu emitéto Obligaciju (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo
dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas) kopéjas Nominalvértibas, ar ko stajas spéka Priekslikums
("Speka stasanas datums").

Lai 1stenotu Priekslikumu, Emitents un Parstavis var noslégt grozitus un jauna redakcija izteiktus Obligaciju
noteikumus. Emitents un Parstavis var vienoties veikt ari jebkadas citas darbibas, ko uzskata par nepiecieSamam,
lai istenotu Priekslikumu.

5. Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu

2. sadala noraditie priekslikumi (Priekslikumi Obligaciondriem), ko paredz Priekslikums, ir saistiti ar noteiktiem
riskiem, un katram Obligacionaram b{tu rapigi jaizskata Pielikuma Nr. 3 (Riska faktori un citi apsvérumi saistiba
ar Priekslikumu) ieklautais neizsmelosais riska faktoru un citu apsvérumu saraksts. Parstavis neapliecina, ka riska
faktoru un citu apsvérumu saraksts ir izsmejoss.

6. Rakstveida procediira
Rakstveida procediira jaievéro $adi noradijumi.
6.1 Pédéjais datums dalibai Rakstveida procediira

Parstavim ir jasanem balsis pa pastu, ar kurjeru vai pa e-pastu uz zemak noradito adresi ne vélak ka Iidz 2026.
gada 10. aprila plkst.16:00 (EET, Rigas laiks). Balsis, kas sanemtas péc noteikta termina, var tikt nenemtas véra.

6.2 Lémuma pienemsanas procediira
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Parstavis izvertes, vai sanemtas atbildes ir atzistamas par derigam balsim dalibai Rakstveida procedara.

Ja Parstavis ir sanémis nepiecieSamo Obligacionaru vairakuma piekriSanu no visu emitéto Obligaciju kopéjas
Nominalvértibas (neskaitot Emitentam, ta tieSajiem vai netiesajiem dalibniekiem un Saistitajam personam
piederosas Obligacijas), Priekslikums tiek uzskatits par pienemtu pat tad, ja Rakstveida procedira vél nav
beidzies atbilZzu iesniegSanas termins.

Informaciju par Rakstveida procediira pienemto [emumu:
(a) Parstavis nosutis Obligacionariem pazinojuma forma ar Nasdaqg CSD starpniecibu; un
(b) publicés Parstavja timekla vietng, ka ari

(c) Parstavis ligs Emitentam publicét Nasdaq Riga informacijas sistéma, ka arT Emitenta timekla vietné
www.amberbev.com.

Rakstveida procedlra pienemtie IEmumi bls saistosi visiem Obligacionariem neatkarigi no t3, vai tie piedalijas
Rakstveida proceddra.

6.3 Balsstiesibas un pilnvarojums

Ikvienam, kas vélas piedalities Rakstveida procediira, leraksta datuma:
(a) jabat registrétam Vértspapiru konta ka tieSajam registrétajam ipasniekam; vai
(b) jabat registréetam Veértspapiru konta ka vértspapiru nominalajam turétajam,

attieciba uz vienu vai vairakam Obligacijam.

6.4 Obligacijas, kas registrétas vértspapiru nominalajam turétajam

Ja neesat registréts ka tiesais registrétais ipasnieks, ka noteikts 6.3. punkta a) apakSpunkta, bet jasu Obligacijas
tiek turétas pie registréta vérstpapiru nominala turétaja vai pie cita starpnieka, ka noteikts 6.3. punkta b)
apakspunkta, jums var bit divas dazadas iespéjas ietekmét balsojumu par Obligacijam:

(a) jas varat lugt vértspapiru nominalajam turétajam vai citam starpniekam, kas jasu varda tur Obligacijas,
balsot sava varda saskana ar jasu noradijumiem; vai

(b) jas varat sanemt Pilnvaru (Pielikums Nr. 2) no vértspapiru nominala turétaja vai cita starpnieka un,
pamatojoties uz So pilnvaru, iesniegt savu Balsosanas veidlapu. Ja Jums pieder Obligacijas ar vairaku
starpnieku starpniecibu, Jums ir jasanem pilnvara tiesi no starpnieka, kas ir registréts Vértspapiru konta,
vai no katra starpnieka turétaju kéde, sakot ar starpnieku, kas ir registréts Vértspapiru konta ka
vértspapiru nominalais turétajs vai tiesais registrétais Tpasnieks.

Tas, vai jums ir pieejama viena vai abas Sis iespéjas, ir atkarigs no liguma starp jums un vértspapiru nominalo
turétaju vai citu starpnieku, kas jasu varda tur Obligacijas (un no liguma starp starpniekiem, ja starpnieki ir
vairaki).

Ja vélaties piedalities Rakstveida procedira un nezinat, ka jasu Obligacijas ir registrétas, vai, ja jums ir
nepiecieSama pilnvara vai cita palidziba, lai piedalitos Rakstveida procediira, Parstavis iesaka jums sazinaties ar
ieguldijumu sabiedribu vai kredttiestadi, kas jasu varda tur Obligacijas.

Obligacijas, kas pieder Emitentam, ta tieSajiem vai netiesajiem dalibniekiem un Saistitajam personam, nedod to
turétajiem nekadas balsstiestbas, un tas netiks nemtas véra, nosakot emitéto Obligaciju skaitu kvoruma
noteiksanai vai balsoSanai saskana ar Obligaciju noteikumu punktiem.

6.5 Balsu vairakuma prasiba

Lai tiktu apstiprinats Priekslikums, nepiecieSama Obligacionaru vairakuma piekrisana (Obligacionari, kuriem
kopuma pieder Obligacijas par kop&jo Nominalvértibu vismaz % (viena puse) apméra no visu emitéto Obligaciju
kopéjas Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas
Obligacijas) plus vismaz viena papildu Obligacija.
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Aizpildito Balso$anas veidlapu (Pielikums Nr. 1) un, ja piemérojams, Pilnvaru/Pilnvarojumu (Pielikums Nr. 2) vai
citu pietiekamu apliecinajumu, ja Obligacijas tiek turétas cita vieta, nevis Nasdaqg CSD, lGdzu nositit pa pastu,
e-pasta ieskenéta veida vai ar kurjeru uz:

6.6 Adrese atbilzu nosutisanai

pa pastu:
CSC (Sweden) AB:
P.O. Box 16285, 103 25 Stokholma, Zviedrijas Karaliste

ar kurjeru:

CSC (Sweden) AB:
Sveavagen 9, 10. stavs, 111 57 Stokholma, Zviedrijas Karaliste

pa e-pastu:

se.trustee@cscglobal.com

7. Obligacionaru apliecinajumi un garantijas

lesniedzot Balso$anas veidlapu, tiek uzskatits, ka katrs Obligacionars, vértspapiru nominalais turétajs vai cits
starpnieks, kas iesniedz sadu BalsoSanas veidlapu Sada Obligacionara varda (ja piemérojams), piekrit un atzist,
apliecina, garanté un apnemas Emitentam un Parstavim, ka no BalsoSanas veidlapas iesniegSanas briza un no
Rakstveida procediras balsosanas termina beigam ir speka sekojosais (ja Obligacionars, vértspapiru nominalais
turétajs vai cits starpnieks, kas Obligacionara varda iesniedz Balsosanas veidlapu (ja piemérojams), nespéj veikt
sadu piekrisanu vai atzit vai sniegt Sadu apliecindjumu, garantiju vai apnemsanos, S$adam Obligacionaram,
pilnvarotai personai vai citam starpniekam nekavéjoties jasazinas ar Parstavi):

a) leraksta datuma tas ir to Obligaciju Tpasnieks un/vai turétajs (ka attiecinams), par kuram tas iesniedz
BalsosSanas veidlapu;

b) tas nav izsniedzis un neizsniegs pilnvarojumu vai pilnvaru balsot attieciba uz Obligacijam, par kuram tas
iesniedz Balso$anas veidlapu (iznemot jebkuru Pilnvaru/Pilnvarojumu, kas attiecas uz iesniedzamo
Balsosanas veidlapu);

c) tas ir sanémis Pazinojumu un ir parskatijis un pienémis ta izplatisanas ierobeZojumus, noteikumus,
nosacijumus un citus PriekSlikuma apsvérumus, kas aprakstiti Pazinojuma, un tas uznemas visus ar
Priekslikumu saistitos riskus un ir veicis pienacigu analizi par PriekSlikuma sekam, nepalaujoties uz
Emitentu vai Parstavi;

d) jebkura ar to saistita BalsoSanas veidlapa vai atsaukSanas noradijumi (ja tadi ir) ir uzskatami par
skaidriem un neparprotamiem noradijumiem Parstavim, uz kuriem Parstavis var palauties bez papildu
izpétes;

e) tas ir ieverojis visu attiecigo jurisdikciju likumus, sanémis visus nepiecieSamos valdibas, valltas mainas
kontroles vai citus nepiecieSamos piekriSanas dokumentus, izpildijis visas nepiecieSamas formalitates
un samaksajis visas emisijas, parveduma vai citus nodokJus vai nepiecieSamos maksajumus, kas no ta
katra zina pienakas saistiba ar jebkadu piedavajumu vai pienemsanu jebkura jurisdikcija, un ka tas nav
veicis vai nav neveicis nekadas darbibas, kas parkapj Priekslikuma noteikumus vai kuru rezultata
Emitents, Parstavis vai jebkura cita persona saistiba ar Priekslikumu parkapj vai var parkapt jebkuras
Sadas jurisdikcijas juridiskas vai normativas prasibas;

f) visas pilnvaras, kas pieskirtas vai par kuru pieskirSanu ir panakta vienoSanas saskana ar ta
apliecinajumiem, ligumiem, garantijam un saistibam, un visas ta saistibas ir saistoSas ta tiesibu
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parnémeéjiem, cesionariem, mantiniekiem, izpilditajiem, parstavjiem bankrota procesa un likumigajiem
parstavjiem, un tas paliek speka un netiek ietekmétas péc ta naves vai darbnespéjas;

g) tas atzist, ka tas ir vienigais atbildigais par jebkadiem nodokliem un lidzigiem vai saistitiem

maksajumiem, kas tam uzlikti saskana ar jebkuras piemérojamas jurisdikcijas tiesibu aktiem sakara ar
ta daltbu Rakstveida procediira un Priekslikuma, un piekrit, ka tam nav un nebis nekadu regresa tiesibu
(vai nu ka atlidziba, kompensacija vai citadi) pret Emitentu, Parstavi vai jebkuru no to attiecigajiem
direktoriem, darbiniekiem vai saistitajiem uznémumiem, vai jebkuru citu personu saistiba ar sadiem
nodokliem un maksajumiem;

h) tam ir bijusi pieejama tada finansu un cita informacija par Obligacijam un tas ir konsultéjies ar saviem

k

=

juridiskajiem, regulativajiem, nodoklu, uznéméjdarbibas, ieguldijumu, finansu un gramatvedibas
konsultantiem, ko tas uzskata par nepiecieSamu vai lietderigu, lai pienemtu pamatotu lemumu attieciba
uz balsojumu par Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, tas nepalaujas uz jebkadu
pazinojumu (rakstisku vai mutisku), ko sniegusi kada no personam, kas iesaistitas Priekslikuma, vai
jebkuras Sadas personas saistitas personas, ka uz ieteikumu balsot par Priekslikumu vai Obligacionaru
vairakuma priekslikumu, un tas spéj uznemties ekonomiskos riskus, kas saistiti ar dalibu Rakstveida
procedira un Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma;

tas nav subjekts, kuram saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem par vértspapiriem ir aizliegts izteikt
uzaicinajumu piedalities Priekslikuma, un tas (pirms BalsoSanas veidlapas iesniegSanas vai attiecigi
organizésanas tas iesniegSanai ta varda attieciba uz Obligacijam, par kuram tas balso) ir ievérojis visus
tam piemérojamos normativos aktus attieciba uz ta daltbu Rakstveida procediira un Priekslikuma vai
attiecigi Obligacionaru vairakuma priekslikuma;

tam ir visas pilnvaras un pilnvarojums izmantot balsstiesibas, kas attiecas uz Obligacijam, par kuram tas
ir balsojis par vai pret Priekslikumu;

tam pieder Obligacijas, par kuram tas ir iesniedzis balsoSanas veidlapu, vai nu ka tieSajam ipasniekam,
vai ar vértspapiru nominala turétaja starpniecibu; un

Saja pazinojuma izklastitie Priekslikuma noteikumi un nosacijumi tiek uzskatiti par ieklautiem
BalsoSanas veidlapa un veido tas dalu, un Balso$anas veidlapa ir attiecigi lasama un interpretéjama, un
1 Obligacionara vai vina varda sniegta informacija BalsoSanas veidlapa visos aspektos ir patiesa.

Papildu informacija

Papildu jautajumu gadijuma, lGdzu, skatit zemak.

Obligaciondru pdrstavim, kas pieprasa Rakstveida procediiru:

Robus Capital Management
Mark Hoffmann
mh@robuscap.com

Parstavim:

se.trustee@cscglobal.com.

Riga, 2026. gada 25. marta

CSC (SWEDEN) AB
Ka Parstavis


mailto:mh@robuscap.com
mailto:se.trustee@cscglobal.com

Pielikuma:

/L

CSC

Pielikums Nr. 1

Balso$anas veidlapa

Pielikums Nr. 2
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Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu

Pielikums Nr. 4

Rakstveida procediras protokols
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BALSOSANAS VEIDLAPA
Pielikums Nr. 1

Rakstveida procedirai attieclba uz Amber Beverage Group Holding S.a r.l. ("Emitents") emitétajam
nodrosinatam, garantétam obligacijam, ar ISIN: LV0000870137 ("Obligacijas").

Parstavis (pamatojoties uz lidzigu priekslikumu, ko izteikusi Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas ar
Nominalvertibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvertibas (neskaitot
Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas) ierosina noteiktiem
Obligacionariem apstiprinat pazinojuma par Rakstveida proceddru izklastito Priekslikumu.

Pilnvarotais Obligacionars vai pilnvarota persona/subjekts ("Balsstiesiga persona") balso "Par" vai "Pret"
PriekSlikumu, atziméjot attiecigo aili zemak. Ja Rakstveida procediira netiek sasniegta nepiecieSama
Obligacionaru vairakuma prasiba, Parstavis uzsak otru Rakstveida procedlru ar nosacijumu, ka Priekslikumu nav
atsaukusi tie Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala)
no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito
personu turétas Obligacijas), kuri pieprasija Parstavim uzsakt So Rakstveida procediru. Pilnvarotais
Obligacionars ar So apstiprina, ka ST BalsoSanas veidlapa, ja vien ta netiek grozita vai atsaukta, ir balsojums art
otraja Rakstveida procediira (ja tada tiek veikta) attieciba uz Priekslikumu un Obligacionaru vairakuma
priekslikumu.

lesniedzot So BalsoSanas veidlapu, pilnvarotais Obligacionars, vértspapiru nominalais turétajs vai cits starpnieks,
kas iesniedz BalsoSanas veidlapu attieciga Obligacionara varda (atkariba no apstakliem), noslédz vienosanas,
sniedz apliecinajumus, garantijas un uznemas saistibas, kas izklastitas 2026. gada 25. marta pazinojuma par
Rakstveida procediru 6.6. sadala (Obligacionaru apliecindjumi un garantijas).

Ar 3o Parstavis un/vai Emitents tiek pilnvarots noslégt visus dokumentus, kas nepiecieSami, lai Tstenotu
Priekslikumu, ja attiecigi tiek apstiprinats Priekslikums (par nepiecieSamajiem dokumentiem lemj Parstavis péc
saviem ieskatiem).

PIEZIME: Ja Balsstiesigd persona nav redistréta kd Obligaciondrs, Balsstiesigajai personai japievieno
Pilnvara/Pilnvarojums, skatit Pielikumu Nr. 2.

Seit lietotajiem un citadi nedefinétajiem terminiem ar lielo sakumburtu ir tada nozime, kada tiem piegkirta 2026.
gada 25. marta pazinojuma par Rakstveida proceddiru.

Par Priekslikumu

Pret Priekslikumu

Labuma guvéja vards un uzvards:

Balsstiesigas personas vards un uzvards:

. - - . . - 1 . -
Balsstiesigas personas statuss: Obligacionars: Pilnvarota persona:

Balsstiesigas personas reg.nr./ID.nr.
un registracijas/dzivesvietas valsts:

Turétaja(-u) vards, uzvards un Vértspapiru konta numurs:
(ja attiecinams)

Nominalvértiba, par kuru balsots (EUR):

1 Balsojot $ada statusa, papildu pieradijumi nav nepiecieSami.
2 Balsojot $3da statusa, personai/subjektam, kas veic balsosanu, japievieno ari Obligacionara Pilnvara/Pilnvarojums (2.
pielikums) vai cits pilnvarojumu apliecino$s dokuments, kura noradits balsu skaits leraksta datuma.



CSC

Kontaktpersona, talruna numurs dienas laika un e-pasts

Adrese:

Pilnvarota paraksts un vards un uzvards3 Vieta, datums:

3 Ja pilnvarotais parakstitajs nav Obligacionars un ir atzimégjis aili "pilnvarota persona", pilnvarotais parakstitajs, parakstot o
dokumentu, apliecina, ka Obligacionaram ir uzdots atturéties no balsosanas par balsu skaitu, kas noradits $aja BalsoSanas
veidlapa.
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PILNVARA/PILNVAROJUMS
Pielikums Nr. 2

Rakstveida procedirai attieciba uz Amber Beverage Group Holding S.a r.l. ("Emitents") emitétajam
nodrosinatam, garantétam obligacijam ar ISIN: LV0000870137 ("Obligacijas").

PIEZIME: So Pilnvaru/Pilnvarojuma dokumentu aizpilda, ja Balsstiesigd persona nav redistréta ka
Obligacionars Vértspapiru konta, kas atvérts Nasdaq CSD. Vienmér ir janodrosina nepdrtraukta un logiski
izsekojama pilnvarojumu kéde no konkréta Obligaciondra, t.i, ja persona/subjekts aizpilda 3o
Pilnvaru/Pilnvarojumu ka "cits starpnieks", tai ir japievieno sava Pilnvara/Pilnvarojums no Obligacionara.

Seit lietotajiem un citadi nedefin&tajiem terminiem ar lielo sakumburtu ir tada nozime, kada tiem pieskirta
2026. gada 25. marta pazinojuma par Rakstveida proceddru.

Tas personas/ subjekta vards/nosaukums, kam pieskirta pilnvara balsot leraksta datuma:

Nominalvértiba (EUR), par kuru persona/subjekts ir pilnvarots balsot leraksta datuma:

Pilnvarojuma pieskiréja vards un uzvards:

Ar S0 més apliecinam, ka noraditajai personai/subjektam ir tiesibas balsot Rakstveida procedira (un jebkura
nakamaja/otraja Rakstveida procedira) par iepriek$ noradito Nominalvértibu.

Meés parstavam kopéjo Nominalvértibu EUR

Meés esam:

Vértspapiru konta registréti ka veértspapiru nominalais turétajs

Veértspapiru konta registréti ka tiesais registrétais ipasnieks

Cits starpnieks un tur Obligacijas ar (noradit zemak) starpniecibu:

Vieta, datums:

Vards, uzvards:

Vértspapiru nominala turétaja/ tie$a registréta ipasnieka/cita starpnieka paraksts
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Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu?*
Pielikums Nr. 3

Si riska faktoru un apsvérumu saraksta mérkis ir palidzét Obligacionariem novértét ar Priekslikumu saistitos
riskus un galvenos apsvérumus. Seit izklastitie riska faktori un apsvérumi nav uzskatami par visaptvero$u visu ar
Emitentu, Obligacijam vai Priekslikumu saistito risku aprakstu, un ir lasami kopsakard ar citu publiski pieejamo
informaciju par attiecigajiem riskiem, tostarp, bet ne tikai, ar Emitenta publicétajiem finansu parskatiem un
preses relizém, Emitenta sagatavotajiem prospektiem saistiba ar Obligaciju un citu Emitenta finansu instrumentu
kotésanu birza, ka arf ar Piedavajuma dokumentu. Seit definétajiem terminiem ir tada nozime, kdada tiem
pieskirta pazinojuma par Rakstveida procediiru.

Riski, kas saistiti ar plasu pilnvaru nodosanu Parstavim

Ja Priekslikums tiek apstiprinats, Parstavis sadarbiba ar ta juridiskajiem konsultantiem un bez atseviska
Obligacionaru Iemuma, noradijumiem vai apstiprinajumiem var tikt pilnvarots dot noradijumus NodroSinajuma
agentam par batiskam darbibam saistiba ar Garantijas un/vai Nodrosinajuma izlieto$anu.

Sada I8mumu pienemsanas koncentrésana var novest pie rezultatiem, kurus dazi Obligacionari neatbalsta
(pieméram, par izlietoSanas laiku, realizacijas veida izvéli). Obligacionari, kuri nepiekrit, tomér bis paklauti So
darbibu sekam saskana ar Obligaciju noteikumiem, ka tie tikusi groziti, un attieciba uz jebkuru sadu darbibu, ko
Parstavis veic vinam pieskirto pilnvaru ietvaros, nav nepiecieSama atseviska apstiprinasana no atseviskiem
Obligacionariem vai apsprieSanas ar tiem.

Obligdciju tirgus cenas izmainas Priekslikuma apstiprindasanas rezultata

Nevar garantét, ka Rakstveida procediiras apstiprinasanas (vai neapstiprinasanas) rezultata Obligaciju tirgus cena
netiks vél vairak negativi ietekmeéta.

Nodoklu sekas; piendkums konsultéties ar konsultantiem

Obligacionariem batu jakonsultéjas ar saviem nodok|u, gramatvedibas, finansu un juridiskajiem konsultantiem
par to, vai piedaliSanas vai atteikSanas piedalities Rakstveida procedura ir viniem piemérota, nemot véra nodok|u
vai gramatvedibas sekas. Katram Obligacionaram, pamatojoties uz savu neatkarigu izvértéjumu un tadu
profesionalu konsultaciju, ko tas konkrétajos apstak|os uzskata par atbilstosu, ir janosaka, ka daliba Rakstveida
procedira pilntba atbilst ta mérkiem un situacijai, pilniba atbilst un ir saskana ar visam tam piemérojamam
iekséjam politikam, vadlinijam un ierobeZojumiem un ir tam atbilstoSa, pienaciga un piemérota riciba.
Obligacionari nevar palauties uz Obligacionariem, kas uzsaka Rakstveida procediru, Parstavi vai jebkuru no to
saistitajam personam saistiba ar [Emumu par to, vai ta daliba Rakstveida proceddra ir likumiga vai par citiem
ieprieks minétajiem jautajumiem.

Atbildiba par Rakstveida procediiras procediiru ievérosanu

Obligacionari ir pilniba atbildigi par visu Balsosanas veidlapu iesniegSanas procediru ievérosanu. Ne Emitents,
ne Parstavis neuznemas nekadu atbildibu par Obligacionaru informésanu par parkapumiem attieciba uz
Balsosanas veidlapam.

Atbildiba par informdciju par Emitentu un Obligacijam

Obligacionari ir atbildigi patstavigi izpétit Emitenta stavokli un Obligaciju bltibu. Ne Emitents, ne Parstavis
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neuznemas nekadu atbildibu par Obligacionaru informéSanu par Emitenta nostaju, Obligaciju batibu un/vai
Priekslikuma ietekmi saistiba ar Rakstveida procedaru.

Saistoss Iemums

Ja PriekSlikums tiek apstiprinats, izmantojot Rakstveida procediru, PriekSlikums bus saistoSs visiem
Obligacionariem, ieskaitot tos Obligacionarus, kuri nepiekrit Priekslikumam vai kuri nepiedalas Rakstveida
procedira.

Atbildiba par Priekslikuma pamatotibas izvértésanu

Katrs Obligacionars ir atbildigs par Priek$likuma pamatotibas izvértéSanu. Ne Emitents, ne Parstavis nav veikusi
un neveiks nekadu Priekslikuma pamatotibas novértéjumu vai izvértéjumu par Priekslikuma ietekmi uz
Obligacionaru individualajam vai kopigajam interesém..
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Rakstveida proceduras protokols
Pielikums Nr. 4

CSC (Sweden) AB
Registracijas Nr. 556625-5476

Obligacionaru sapulces veids: Rakstveida procedira

Datums: No ____Iidz
Norises vieta: Attalinati

1. DALIBNIEKI

Obligaciju kopé&ja nominalvértiba:

Obligaciju pamatsumma, kas piedalijas balsosana:

2. BALSOSANAS REZULTATI

Obligaciju pamatsumma, kas balsoja PAR priekslikumu:

Obligaciju pamatsumma, kas balsoja PRET priekslikumu:

3. LEMUMS

Pamatojoties uz balso$anas rezultatiem, Parstavis pazino, ka Priekslikums tika:

O PIENEMTS
0 NORAIDITS

4. APLIECINAJUMI

Parstavis ar o apliecina, ka Sis protokols ir patiesu un precizu balsu uzskaite, kas sanemta Rakstveida procediras
laika.

CSC (Sweden) AB, Parstavis

Vards: Vards:
Datums: Datums:



